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Stéahelin Philipp (C, TG), fir die Kommission: Das Abkom-
men zwischen der Schweiz und Bulgarien (ber soziale Si-
cherheit flgt sich in eine ganze Reihe analoger Abkommen
ein, welche unser Land in den letzten zehn Jahren mit ande-
ren europdischen Staaten ausgehandelt hat, und folgt dem
Muster dieser Sozialversicherungsabkommen sowie den all-
gemeinen Grundsétzen des internationalen Sozialversiche-
rungsrechtes. Das Abkommen beschlagt in diesem Sinne
die Alters-, die Hinterlassenen- und die Invalidenversiche-
rung, die Krankenversicherung sowie die Familienzulagen in
der Landwirtschaft. Es grenzt die Unterstellung unter ein na-
tionales Sozialversicherungssystem ab und gewahrleistet
den Leistungsbezug und den Leistungsexport fir die Ver-
tragsstaatsangehérigen. Das Abkommen rechtfertigt sich
nicht zuletzt deshalb, weil sich die wirtschaftlichen Bezie-
hungen der beiden Lander in den letzten Jahren stark inten-
siviert haben.

Wie Sie wissen, ist Bulgarien zu Beginn dieses Jahres der
EU beigetreten. Dieser Umstand und die Tatsache, dass das
Abkommen durchwegs dem Muster der bisherigen Vertrage
Uber die soziale Sicherheit folgt, haben dazu geflhrt, dass
nicht wie Ublicherweise die SGK, sondern Ihre APK die Vor-
beratung Ubernommen hat. Unsere Kommission hat sich
denn auch vornehmlich mit den Fragen befasst, wie sich das
Abkommen in unsere Europapolitik einfligt, nachdem Bulga-
rien zur EU gehért, und welches sein Stellenwert ist, wenn
die Personenfreizligigkeit, also das Abkommen vom 21. Juni
1999 zwischen der Schweiz und der Européischen Gemein-
schaft und ihren Mitgliedstaaten, auf Bulgarien ausgedehnt
wird. Geméss unserer Erkenntnis hat das vorliegende Ab-
kommen in einem gewissen Sinne tatséchlich nur Ubergang-
scharakter. Die Verhandlungen haben indessen schon vor
einigen Jahren begonnen, und das Abkommen ist von Bul-
garien bereits ratifiziert worden.

Mit Rumanien stellt sich, nebenbei bemerkt, die Situation
anders dar, nachdem hier keinerlei Verhandlungen gefiihrt
worden sind.

Der Ubergangscharakter dauert an, bis die Bestimmungen
bezlglich einer Ausdehnung des Freizligigkeitsabkommens
zwischen der Schweiz und Bulgarien in Kraft treten. Ver-
handlungen hierzu haben noch nicht begonnen. Der Bun-
desrat fihrt noch die Konsultationen zum Verhandlungsman-
dat. In der Folge werden dann die Bestimmungen des
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Abkommens grundsétzlich ausgesetzt und durch die EU-Re-
gelungen bzw. die Regelungen der Ausdehnung der Freizi-
gigkeit auf Bulgarien abgelést, soweit diese den gleichen
Sachbereich betreffen.

Dabei ist aber zu beachten, dass sich der sachliche Gel-
tungsbereich des vorliegenden Abkommens und jener des
Abkommens mit der EU Uber die Freizlgigkeit auch betref-
fend die soziale Sicherheit nicht vollig decken. Zwar geht
das Freizligigkeitsabkommen grundsatzlich weiter, im Ab-
kommen mit Bulgarien gelten die Unterstellungsbestimmun-
gen jedoch nicht nur fir die Angehdrigen der Vertragsstaa-
ten, sondern auch fir jene von Drittstaaten ausserhalb der
EU. Fir Fragen der Unterstellung, welche Angehdrige von
Drittstaaten betreffen, wirde das vorliegende Abkommen
also seine Geltung behalten. Das Freiziigigkeitsabkommen
ist zudem fur Nichterwerbstétige, z. B. Kinder, nicht anwend-
bar. Das kann etwa fur Eingliederungsmassnahmen der IV
bedeutungsvoll sein. Schliesslich bleibt zu beachten, dass
das Freizligigkeitsabkommen urspriinglich fur sieben Jahre
abgeschlossen wurde. Wirde die Verldngerung des Freizi-
gigkeitsabkommens abgelehnt und wirden damit dessen
Bestimmungen zur Sozialversicherung aufgehoben, so wir-
de das Abkommen mit Bulgarien ganzlich wiederaufleben.
Die APK erachtet dieses Abkommen auch in Anbetracht ei-
ner kommenden Ausdehnung des Freizligigkeitsabkommens
mit der EU auf Bulgarien als weiterhin zweckméssig und
sinnvoll. Es unterstreicht unsere guten Beziehungen zu Bul-
garien, die auch nicht belastet werden sollen. Wie gesagt
verdient das Abkommen auch aus sozialpolitischer Sicht un-
sere Unterstltzung.

Die APK beantragt lhnen einstimmig Eintreten und Zustim-
mung zum Bundesbeschluss Uber die Genehmigung des
Abkommens zwischen der Schweiz und Bulgarien Uber so-
ziale Sicherheit.

Zur Detailberatung habe ich keine weiteren Bemerkungen.

Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlossen
L'entrée en matiére est décidée sans opposition

Bundesbeschluss lber die Genehmigung des Abkom-
mens zwischen der Schweiz und Bulgarien liber soziale
Sicherheit

Arrété fédéral concernant la Convention de sécurité so-
ciale entre la Suisse et la Bulgarie
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